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AN. XIV. - N. 88 MENSE JUNIO AN D. MCMXVL1

P A L A E S T R A  L A T I N A
Pretium subnotationis anpuac, solutione antelata, est io  pesetarum in Hispania et Lusitania, n  pes. in America et Philippinis insu- 

lis, et i a  pes. in reliquis civitatibus - Pretium m ittatur oporte t ad Adm inistra torem , Lauria , 5 - Barcinone - A p a r t. 1043

fíibliog raphia
Svstema generale stenographiae Samuelis 

Taylor, professor is  Oxoniens i s .  —Ad 
l inguam la t inam accomodavi t  I. C. 
D a n z e r ,  p. 47. — Bu dap es t .  1944 A 
Juventus  Kiadása.
F o r s i t a n  lectores nost r i  c rediderint  

se in exscr ibendo sermon e  la tino n u m -  
q u a m  s ténograph ia  seu tachygraphia  uti 
posset  ne  concteiivtur: parvulum legant  
vo lume n -  quod  Dr J. W a g n e r  in ephe- 
mer ide  J U V E N T U T E  edidi t  et nunc  in v o 
lume n redegit  a tque  versione húngara  
o r n a v i t — , a tque  paucis  diebus hac  m e 
t h o d o  opt i me  scribent .

R. R o c a  Pu ig , P b r o .  — Gramática 
Griega; m é to d o  cíclico,  tres cursos.  
Publ icac iones  y Edic Spes  B arce lo
na, 1943
G r a m m a t i c a  G raeca  Dris, R Roca 

s tu d i or um  O rd in i  ap t a tu r ,  a tque  t r ibus 
vo lu mi nib us  ra t ionem, q u a m  dicunt ,  
cycl icam sequi tur.  Leges breviter,  clare, 
ra t ione  et scientia t r adu nt u r ,  pa rad ig 
ma ta  in primis a l u m n o r u m  ment i  h a e 
rebunt ;  syntdxis o p t i m o  judicio,  sed 
forte pressius ,  explicatur  Exercit ia cum 
vocabular i i s  et parva  an thologia  subse- 
quens  in exercendis  a lum ni s  a tqu e  in 
sc r iptor ibus  in te rp re tandis  maxime ju
vabunt :  qu ae  ta m en  exerci t ia et excerp
ta si uber iora  essent;  opus  cer to redde 
re tur  perfectius.  G r a m m a t i c a m  tamen 
o p t i m a m  a tque  p r o b a n d a m  censemus  

J M. M ir. C. M. F.

A p a r ic io ,  S. J. — M T. Cicerón, defen
sa de Ugario, ( Introducción,  texto 
a n o t a d o  y es tudio orator io) ,  5 ptas.

Págs 49 — 1942. Establecimientos  
Cerón y Librería Cervantes,  S. L., 
Cádiz.
Ciceronis Pro Q. Ligario ora t ionem 

lectoribus t radi t  P. Aparicio,  l i t te ra rum 
la t in arum haud  ignobil is certe cul tor  et 
scr iptor ,  i l lanique in t ro duc t ion e  ornavi t  
a tque  op t im e i l lustravit .  Frequentes,  ad 
calcem, no tu lae  quae ad syntaxim,  ad 
verborum signif icat ionem, ad h is tor iam 
spec tan t ,  etsi nonnul lae  ab audi tor ibus ,  
hoc a meis didici  vel ipse, des ideren tur .  
Bibl iographiam a d m o d u m  se lectam h a 
bet; qui textus eligitur maximi  ab h o 
diernis criticis aes t imatur .  Q u o d  m a x i 
me l a u d a n d u m  reper io illud est  quod  
Ciceronis  psycologiam f requent iss ime 
Auctor  ad m one t .

D. M ayor, S. J. — Demóstenes. — Por la 
Corona, texto escolar ,  pags 190. — 
Sal Terrae.  S an ta nde r ,  1943.

Haec edit io scholar is  Demosthe nis  
pro corona, disert is s ima orat io,  has vir
tu tes  impr imis  contine t:  conspec tum
genera lem erudi t ione  plenum;  typorum 
clar i ta tem visui juc undiss imam;  h i s t o 
riae graecae et t e m p o ru m  ad jun c t a  o r a 
t ionem mjignopere per lus trant ia ,  notu- 
las t a ndem  a l tam l inguae Graecae  
cogni t ionem expr imentes ,  quae tamen,  
op t i m o  consil io,  breves sunt  nam,  in 
appendice ,  synthesis  syntaxis  graecae, 
a lectoribus quae  consu la tur  prostrat .  
Duo libellos, hu m an is s i m e  lector,  tibi 
c o m m e n d a t o s  habe.

J o s e p h u s  B a g a r í a , C M. F
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LAUDES HORATIANAE
ex omnibus Horatii metris digestae

Me sine, Horati, - yy | -  y | 1 2 3
Hanc quibus usus cras - y y | - y y | -  »
Metris, texere laudem. -  -  | — y y | — 3
Laurus nulla perennior - -  | - y y  | -y | 'J 4
Qua tua Melpomene redimivit - y y | - y y | - y y | - - |  5
Tempora; tu nulli vatutn concedis honore, - y y | - y a | -  0 y | -  y y | -  y y | — |

-  y 
y -

Quin suas vitii tibi 
Cuntli coronas deferunt 
Obscura plerisque umbra texit

-  y 
y - 

y

Nomen; tuum vero perire nescium

-  y -
y -  j yU 8
- y 1- y | -y  1- y 9
yy y yyy yyy yyy yyy
y - y - y - y - y -

yyy yyy yyy yyy yyy
y - u - y - y - y -Aeterna vivet saecula excolendum.

Pergis tu digito praetereuntium -  -  | -  0 u | -  / / /  I -  y u | -  y | ^ 
Omnium princeps lyricen notari.  - y |  —  l - / / / u y | -  u | -  y 13 
Almo fuifti carus Apollini  y | _ y | - y | _ y y | _ y | y  ’4 * * 
I pse Heliconis ad arduum egit -  y y | -  u y | -  u | -y 15 
Stcum te usque apicem quem tetigit nemo propinquius

-  y | -  u y | - I I I  | - y y | - /// | - y u | - u | ^ 16

-  i y

6

Te canit universus - y y  | - u | - y *7
Orbis et plaudit  jubilans; effugiet superdes.  - y | - - | - / / / y y | - | - y y | - y | - y  : 
Libit inam tua fama, et licet ille y y - - | y y - - | y y - 2  19
Fratlis cardinibus ruerit ,  tibi flabit usque fixum

- y y | - y y I - y y I - y y /// | - y I - y | - 2 30
Quod tibi tu monumentum exegeris firmissimum;

-yy  | - yy ! - ///  | y - | y- | y - | y  ̂ 11
hn vicies saecli fugae rebit i t  incolume! u - | y - | y - | y - ///  | - y y ) - y u 2 33

-j* Leander Fanlo, C. M. F.

i Metrum Adonicum (Exemplum in I, 2). —
2 Trimetrum dactylicum catalecticum fi, 3). —
3 Pherccrateum (I, 5). — 4 Glyconeum (I, 5).
— 5 Alcmanicum (c. I, 7). — 6 Hexametrum (in
Saturis et Epistulis). — 7 Dimetrum trochaicum
catalecticum (II, 18). — 8 Dimetrum iambicum
(ep. 1). — 9 Alcaicum eneasyllabum (I, 9). —
10 Trimetrum iambicum (cp. Ij. — 11 Trimetrum

iambicum cataledicum (II, 18). — 12 Asclepia
deum minus (I, 1). — 13 Sapphicum minus (I, 2). 
— 14 Alcaicum hendecasyllabum (I, 9). — 15 
Alcaicum decasyllabum (I, 9). — 16 Asclepia
deum majus (I, 11). — 17 AriStophanicum (1, 8). 
— 19 Jonicum (III, 12). — 20 Arthiloihium ma
jus (I, 4). — 21 Elegiambictim (Ep. 11). — 22 
Iambelegicum (Ep. 13).
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9 5  rant agmine sese abripuerunt. PoStero die, cum super cete- animi eorum erant quorum propinqui sub C. Flaminio

ra extrema fames etiam inflaret, fidem dante Maharbale, consule meruerant, ignorantium quae cujusque suorum

qui cum omnibus equestribus copiis node consecutus erat, fortuna esset, nec quisquam satis certum habet quid aut

si arma tradidissent, abire cum singulis veStimentis passu- speret aut timeat. Postero ac deinceps aliquot diebus ad
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reje£ta ab umero latus succinctum gladio nudat: «Jam ego, ante precibus abstitit quam pervicit ut gladium poneret fi- 5 5

inquit, sanguine Hannibalis sanciam Romanum foedus. Te demque daret nihil faiturum tale. Tum juvenis: «Ego qui-

id prius scire volui, si forte abesse, dum facinus patratur, dem, inquit, quam patriae debeo pietatem exsolvam patri.

3 0  malles.» Tuam doleo vicem, cui ter proditae patriae sustinendum cit
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AL MAR

/

*

G ertrudis G ómez 

de A vellaneda

Suspende, mar, suspende tu eterno movimiento, 
por un inUante acalla tu hórrido bramar: 
i) pueda sin espanto medirte el pensamiento, 
o en tu húmeda llanura tranijutla reposar.
Del infinito imagen, terrífica y  sublime 
concíbete la mente, temblando el corazón; 
tu inmensidad severa con su poder me oprime, 
y  comprenderte no osa mi tímida razayn.
N i el vuelo de la mente tus límites alcanza; 
se pierde recorriendo tu vasta soledad; 
absorta si contemplo tu indómita pujanza, 
atónita si admiro tu augusta majestad.
¡Espíritu invisible que reinas en su seno, 
q oscilación perpetua le imprimes sin cesar!
¿Qué dices cuando bramas terrible como el trueno? 
¿Qué dices cuando imitas doliente suspirar?
¿Al mundo acaso cuentas el poderoso arcano 
que en el abismo inmenso sepulta tu poder?
¿O lu&as blasfemando con la potente mano 
que enfrena tu soberbia, segundo Lucifer?
Coloso formidable te he visto en tu osadía, 
para escalar el cielo montanas levantar, 
q al trueno de la altura, tu trueno respondía 
cual si el poder divino quisieras insultar.
Alas luego quebrantado tu poderoso orgullo 
atleta ya  vencido, mirábate rendir; 
q en la ribera humilde, con lánguido murmullo, 
rodabas por la arena tus olas de zafir.
Entonces tu ribera buscaba complacida, 
gozando de tu calma mi ardiente corazón; 
y acaso los pesares de mi agitada vida, 
adormeció un instante dulcísima ilusión.
Así tal vez, pensaba, sucédense los días, 
tras sí llevando raudos, las penas q el placer, 
q pasan con los duelos las fiestas q alegrías, 
y nada, por ventura, durable puede ser.
Que pasan las naciones q pasan los imperios 
q un siglo al otro siglo sucede sin cesar...
El porvenir tan sólo, conserva sus misterios!
El mar allá que inmóvil nos mira delirar! 
jProsigue, mar, prosigue tu eterno movimiento, 
cual sigue de mi vida la triste adiviJad!
En ti con entusiasmo se fija el pensamiento, 
q si te busca en calma, te admira en tempestad. 
Prosigue, mar, prosigue, que pasan con tus olas, 
recuerdos de amargura, recuerdos de placer, 
q en lontananza velan inmóviles q solas, 
tas rocas que resisten tu indómito poder.
Así la fe se eleva, q en lo interior del alma, 
venciendo tempestades, conserva su vigor: 
prosigue, mar, prosigue, q en tempestad o calma, 
proclama la grandeza de tu inmortal Autorl
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IN MARE

Vertit:
R a y m . S a r m ie n t o , 

C. M. F.

Villae Rosarii in 
Argentina

Denique perpetuos compescite, caerula, motus, 
accipiant tandem murmura saeva modum;

Con cava metiri mihi sit fas aequora mentem 
litore vel madido membra librare tuo.

Numinis excelsi miram pavidamque figuoam 
mens oculis haurit, corde tremente, suis;

Inde gravis valido jadatur pondere molis 
et visum trepidans decidit ante tuum:

Nec ludrare potens celeri tua regna volatu 
labitur erratis finibus illa tuis;

Anxia, turbato vis cum tumet aspera ponto, 
territa, grande tuo cum nitet ore decus.

Virtus, quae serpis nulli cernenda meatus 
perpetuisque cies aedibus ima salis:

Ingeminans tonitru, quae fundis dida, coruscum? 
insimulans querulos, quae tua verba, sonos?

Forsitan et superas pandis secreta sub auras 
quae tua sunt vado condita multa sinu?

Bella moves manibus fadus qui temperat aequis 
volvis et in summum verba proterva Deum?

C.ernimus insolitis caeledes scandere sedes 
nisibus et magnum tollere pondus aquae:

Fulminibusque poli jaculans tum fulmina pontus 
ed quasi divinas ludere visus opes.

Ceu vidus, laxis fadus modo viribus, heros 
inulcebat tumidi saeva pericla freti;

Et modo deducens fulvos ad litora fludus 
tranquilla bibulis dernere pace sablis.

Laetaque tunc siccis mecum spatiabar harenis 
pedore dum moto gedit amica quies.

Temporis exiguum placidissima fallit imago 
quod mea curarum pedora pressat onus;

Gaudia carpentes animi curasque sequaces 
sic fugiunt, frene non remorante, dies;

Lucibus interdum dilabitur alma profedis 
et nihil in certo datque manetque loco.

Gens humana ruit regumque sacrata potedas 
et saeclum densant saecida quaeque prius...

Quid ferat una videt venturi temporis aetas, 
et mare deliros quod videt usque tenax!

Pergas, ponte, tuos aeternos volvere motus 
lucis ut urgentur vivida fata meae!

Spiritus obtutu gaudet defixus utroque: 
torpet sive fragor sive procella tonat.

Volve, fretum, fludus! Persaepe recedit in undis 
causaque moeroris laetitiaeque caput;

Firma procul rupes liquidis quae prodit in arvis 
evigilat diras frangit et una minas.

Sic retinens vires animi in penetralibus imis 
se levat, effrado turbine, cada fides.

Volve, fretum, fludus! Tumidumve aut murmure lento 
tolle perimmensum Aevipotentis opus!
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I n d e x  r e r u m
1943. — P a la e s tr a  L atina  — N. 77-84

A lloq u ia  so c iis  et lec to r ib u s
AVENARIUS. —Lectoribus G. Pelleterii, 67.
ACTUARIUS.— Benevolo lectori Salutem. 

23.

B ib lio g ra p h ia
M i r . — Guillemin,  Je parle Latin; Echau- 

rl, libro de lectura Griega. 190; F. Pee- 
ters, Quelques beaux vers d'Ovide; 
Dolç, Antología epigramática de Mar- 
cial, 50; Rijckevorsel, Exercices Latins, 
90; Diccionario i lustrado Latino-Espa
ñol; Sánchez, Gramát ica  [.atina, 2.

Jiménez. — Pavón Echauri,  Diccionario 
Griego-Español;  Simonet ,  Morfología 
Latina; Griera,  Discursos,  87; Bosch, 
Cursos de Latín, 90.

T e j e d o r . — Candau,  Gramát ica  Griega, 
190; Masjuán,  Elementos de Griego, 90

Molina. — Collin, Manual de filosofía 
Tomista. 2.

M esa. — Quint i l iano,  Inst i tuciones ora
torias, 190; Rey. Preceptiva literaria, 
190.

C olloq u ia  in scholam
T b E D U N LO  - E l c a n O ,  Grat iss imus  nu n 

tius, 12.

C om m erciu m  E pistu lare
Avenarius - Jiménez, 60.
M ir - W agner. 72.
M ir - W eber, 199.
C anals - Scholasticis hungaris, 103.
Postulantes Alabonenses ■ Schol Lusitanis, 

105
S. a St o . Jo seph o , O. C. D - Jiménez, 

106.
W eber - G arcía, 197.

C uriosa  et jo c o sa
64; 88; 187; 207; 20; 40.

C ursus G ym nasticus
M esa  — Adnotat iones  ad tex tum T. Li

vii, 7.
De e r ra tio n e  G. P e lle ter ii

H aberi.. -  16; 67, 75: 96; 203; 16.

E x erc ita tio n es Sch olares
Canals,  Sacco, 39.
Camps,  Canals, Mauleón, 72.
Tomelín. Camps,  Mariaño, Nogués, 66.
Sucarrat ,  Resina, Blas!. Arellano. Fus- 

ter, Barea, Coscojuela, Alcalde, 206.
Toldrá, Bueno, Salvá. de Blas, Rodr í 

guez, Tolrá, Valldeoriola, Laínez, E- 
guía, Sanz. 39.

G raeca
RuiZ. -  El artículo en Homero,  4; H o 

meri Odyssea.  19; 51; 78.

G ram m atica
Mir (Tristanius). — De Orat  relativis, 64; 

Relationes loci, 78; Adjumenta Gr.· 
Tempora  indicativi, 10, Modi verbi, 30.

S a r m i e n t o  —De Syllabarum divisione, 3

H istoria
J iménez. — Gaudeamus!  Pius P. P. XII, 

orbem Cordi  Imm. Mariae consecra
tum vult, 3; Augustus imperator  pacis? 
91; Michaél A. Caro, 191.

H istor iae  T. Livii
Mesa . — 24.

N ecro lo g ía
Avenarius — In obitum Jos Fornari ,  38.

Nova et vetera
MlR — In conspectu hiemalis imaginis, 

14; In adventu veris, 46; Tempus aes 
tivum. 70; Autumnus,  200; Mons - Bal
nea 12.

P er O rbem
Mesa. — T. Livii et V. Martialis co m m e

moratio,  31; Certamen poéticum ro- 
manum.  De lingua Latina apud Hispa
nos hodiernos.  Fridericus Plessis, 49; 
Usus linguae latinae; pulchrarum litte
rarum conventus,  187.

P o etica
M a r u j a . — Dulce Cor Mariae, 1.
Las· RN.a. — Ave Cor Immacula tum, 2.
Viñas. — Columbus,  41.
JUBERÍAS. — Vir celtibeiis, 68.
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Lucêsole. -  Regina^Pacis,  69.
Marcus. — Imagunculae Clare t ianae ,  75. 
Moi. INA. — Ad Maecena tem (Trad.),  23. 

V a r ia
M ir ( T r i s t a n i u s ) .  — Varia ex com m en-

tariis.  32.
B O S C H .  -  De mor ti s  cogitat ione apud  

Hora t iu m,  35.
Rozo. — G e m m a e  Lat ini ta tis  (ex libro 

Jos. de la Cerda,  O  S. B.), 43,

1 9 4 4 . — P a la e s t r a  L a tin a . — N. 8 5 -8 8
B ib l io g ra p h ie

Mir. — I.aín Basi l io,  G r a m á t i c a  Latina; 
«Religión», 57; Bonell ,  Antología G r i e 
ga; Morán ,  Penagos.  idem.  62; Echau- 
ri, Dic. m an u a l  Lat ino Español ;  Loefs- 
tedt .  Syn tac t ica .  97.

Mesa (N. C ompi.UTENSIS) — Torres .  C o 
l lantes,  Antología  de textos  cas te l la 
nos,  57; P e t i tm angin ,  G r a m .  Lat ina;  
Wi l ine t ,  Une première  année  de Latin; 
S. Aliseda,  P ros a  Cr i s t ia na ,  98; Van 
Dooren ,  Ovide,  «Metamorphoses»;  Al
bert ,  Virgile, (Les bucol iques et les 
Georgiques) ,  99; Pii P .P ,  XII. (Encícl i 
ca sobre el C. Místico),  62.

Tejedor, — Ortiz ,  Antología Gr iega;  
Gonzá lez ,  idem. ; Sánchez,  Ep i tome de 
G r a m .  Gr iega,  62.

DubláN. — Aparicio,  «Demóstenes» (La 
pr imera  Filípica); G a rc ía  (Cri tón),  62, 

S anz. — Murillo,  Cu rso  de L engu a  G r i e 
ga, 62.

Lkghissa. — De Oleza,  Curso  de Lengua 
Gr iega , 62.

Bagaría. — F. A. E , Anuar io  de la E n 
señanza  pr ivada;  Sánchez,  Pe q u e ñ a  
Ant Gr iega , 99;

C o l lo q u ia  in  s c h o la m
Mesa. — P e t r u s  R o m a e  Pont i fex,  95. 

C o m m e r c iu m  E p is tu la r e
G uillen - Mir. 63.· Mir - Annedondo. 89; 

Mi r - W eber, 99; W eber - Treduni.o , 
119.

C u r io s a  e t j o c o s a ,  60; 80; 100; 120

C u rs u s  G y m n a s t ic u s
Mesa. — Ex Histor iis  T. Livii, ad no ta -  

t iones  ad tex tum,  grammat ica les ,  
45; 87.

De e r r a t i o n e  G. P e l le te r i i
H aberl — 84.

E x e r c i ta t io n e s  s c h o la re s
Conejero,  Serra,  Alcalde,  Bosor ,  42.
Fanli ,  Espier,  Roca ,  Tolrá,  59.
Eguía,  Andrés,  79.
Rodríguez,  Mar tín,  Moreno,  E. Canals ,  

Mota,  82; Mart ín,  Bonjoch,  119.

G r a m m a t i c a
M ir (Tristanius). -  De l i t tera S . ; Adj. 

G ram . :  «De Verbo,  e jusque vocibus»,  
50; ídem. «Infinitivus», 70; idem. «Infi
ni t ivus cum nomina t ivo» ,  90.

H is to r ia e  T. Livii
Mesa. — 64, 104

N ova e t  v e te r a
M ir. — Silva et venat io,  52; Mare et p o r 

tus.  92.

P e r  O rb e m
Mesa. — Lat inus  se rmo ap u d  scholas 

co lumbianas ;  «Atenas» pro ingenuis  
litteris; Eliseus Viejo O te ro ,  55.

P o e t ic a
Avenarius. — In Angelum cu s to dem ,  

42.
B agaría. — Via tor i s  fessi can tu s  ad Je- 

sum,  56.
C anals. — In «Pulchre» censuram,  56.
Martija. — Ad R m u m .  Pa t r em  Nico

laum García ,  81.
Pozo. — C a r m e n  R o m a n a e  Glor iae,  89.
Vargas. — In me ns em Mar ianum ,  94.
S a r m i e n t o . — In mare,  111.
Fani.O. — Laudes Hora t ianae ,  103.

V a r ia
C e r t a m e n ,  49.
C o r r ig e n d a ,  79.
E p i s t u l a e  l ib e r a e ,  1 2 0 .

118

www.culturaclasica.com



E xercitationes S cholares
H annibal ad C annas

1) Hannibal  cum exercitu t ransgre
ditur Alpes ac pervenit ad Cannas.  Ibi 
castra posuit.

Dux Varro Romanus  contra eum 
cum exercitu castra posuit  Hannibal,  
pugnam commissurus,  exercitum in or
dine hoc disposuit:  in cornu sinistro 
equites Gallos atque Hispanos;  in dex
tro cornu Numidas equites In medio 
totum pedi tatum in hoc ordine: Afros a 
lateribus et in medio Gallos atque His 
panos.  Cornui sinistro Asdrubal prae
erat, Maharbal dextro, acieique mediae 
Hannibal .

M a r i a n u s  M a r t í n . C M. P
Cervariae. 2.i cursas alumnus

2) Varro in cornu dextro equites 
Romanos  posuit,  et pedites a tergo. In

cornu sinistro equites sociorum et pedi
tatum.  Pars media exercitus tenebatur 
legionibus Romanis cum peditibus so
ciis. Consul  Varro cornui sinistro im- 
pe iaba t  Dux Aemilius cornui dextro 
et ' narus  Servilius parti mediae. Cla
mor ingens auditus est et pugna c om 
missa.

Pr imum pugnatum est armis levibus; 
deinde conflixerunt equites Galli  cum 
equitibus Romanis  Omnibus  pugnan
dum erat frontibus adversis, quia non 
erat spatium exercitibus versuris. Im m o
bilibus equis coram acie inimica, unus
quisque miles deturbabat  equo contra 
rium Pugnatum est acriter et equites 
Romani  verterunt terga

M i c h a e l  B o n j o c h , C M. P.
Ctrvariae ex 2 o cursu latinitatis

Cordis Mariae Postulantibus Barbastrensibus Alexander Weber s. p l 1
Quando  in P A L A E S T R A  L a t i n a  epis tu

las Helladii Garcia necnon Josephi Tre- 
dunlo lectu jucundissimas conspexeram, 
valde gavisus sum, cum eas caritate 
fraterna int inctas esse sensissem. Do- 
leo quidem, quod litteras meas tam 
tarde accepistis,  sed velim et Vobis 
appareat  non esse dubium,  quin hoc 
tempor ibus tan tum bellicosis ascriben
dum sit Spero tamen fore has litteras a 
Vobis bona pace fruentibus quam pri 
mum legi posse Primum quidem gratiae 
mihi agendae sunt  pro epistulis elimatis 
Vestris,  quas legens vere delectatus 
sum Reliquum est deinde, ut i l l -mo.
D . n o D r i  Josenho Wagner  rogante Vos 
summ at im certiores faciam al iquarum 
rerum.

Non nescitis —credo equidem— Bea
tam Margaretham, filiam Belae Hunga- 
riae Regis a Su mm o Pontifice Pio XII 
in numerum Sancta rum relatam esse. 
Quam  magna int imaque  est Hungaro- 
rum laetitia! Tot saeculis post in Sanc
tis t andem numeramus  virginem istam, 
quae cum filia regis fuisset, tamen in 

/  C fr  P A L A E S T R A M  L A T IN A M , m  8 2 ,1 9 9 .

claustro se recondidit ,  ubi Deum abs
t inentia et laboribus et orat ionibus 
expiaret.  Quantu mcumq ue  tamen gau
dium nost rum fuit, sine pompa memi
nimus Sanctae,  quia tempora nondum 
apta sunt  ad festa sollemnia celebranda· 
Rogate,  fratres carissimi Claretiani, 
una nobiscum, ut Sanc ta  Margaretha 
pacem justam diu turnamque  quantocius 
a Deo exposcat!

Animadvertist isne,  boni fratres, anno 
praeteri to jubilaeum quingentessimum 
nativitatis Mathiae regis Ilungariae ce
lebratum esse? Quis ille fuisset, etiam 
in «Juventute» explana tum est: ar t ium, 
scientiarum, l i t terarum cultor et a m a 
tor. qui opt ime meruit  de cultura Hun- 
garica Memoria illius eadem est, ac 
memor ia  temporum gloriae plenorum 
patriae nostrae.

En his Vobis, fratres carissimi,  nar  
ratis, i teratas gratias agens pro litteris 
Vestris. Vos salvere jubeo. Valeatis!

Dabam Budapestini ,  Kalendis Mar- 
tiis.

A l e x a n d e r  W e b e r
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Curiosa et jocosa

In  e x a m in e
87. M agister: Dic mihi an im al ma- 

m iferum  den t ib u s  carens.
DlSC : Mea avia.

J a c o b u s  O livf.ras, C. M. P.

In c o n v iv io
88 Herus se rvum in t roeunt em  cum 

lance in qua  sex vasa aq uae  plena,  sex 
au te m alia vacua,  videt Et:

— Ad quid,  inqui t  d o m in u s  servo, ista 
vacua vasa?

— Ad quid?  Illis convivis qui  bibere 
nol int .

J a c o b u s  S i d e r a , C. M P.
B a r b a s tr i .

89. M a g i s t e r . — Corpora ,  qu ibus 
res videri po ssu n t ,  vocantur  pel lucent ia.  
Videamus ,  Iohannelle,  dic mihi  c o r p o 
ris pel lucenti s  exemplum.

J o h a n n e i .l u s . —F o ra m e n  serae.
J o s e p h u s  G a r c í a , C. M. P.

Barbastri.

90 —SubfHgida su n t  haec ova?
— Certe;  hodie pervenerunt ,
— Unde?
— Ab Austral ia .  .

J o s e p h u s  V i ñ a s , C. M. P ,

91· —Q u a  re a rcus pluvius cum cus
tod ibus  congrui t?

—Q u ia  om n es  pos t  p rocel lam p r o 
deunt .

M i c h a e i . Tolosa , C M P.
Barbastri.

92. —Amico qu id am derisor  ait: Ex 
his quae nescis o p t i m u m  condi potest  
l ibrum.

— Et al ter.  E t  p e s s im u m  ex his 
quae  tu scis,

J a c o b u s  R o s s i c h , C .  M. P .
Barbastri.

93. —Memor  se mp er  sum  asini  il
lius fabellae,  q u a m  mihi  nar rast i .

— T an tu m  tibi arrisi t?
—Maxime,  ex tunc  a s in um  videre 

no n  possu m qu in ' tu i  recorder.
J o s e p h u s  M.a A p e r t e , C  M. P.

Barbastri.

Epistulae liberae
J. GuiI.I.EN (Salm mt icam). Binas accepi  l i t teras,  a lu m n o r u m  e lucubra t iones,  cont i 

nentes.  — Pr imi  ad certamen accesserunt  a tque  op t ime armis  decer ta runt;  alios 
con tenden te s  o p p e r ia m u r  ut victores p roc lame mu s .

S .  G a r a u  (Ineam).  Fasc iculos  P A L A E S T R A E  ex Admi nis t r a t ion e  — Barcinone , Lauria,  
5, accepis t ine?  N ovum  soc ium amice  sa lu tamu s .

A. G r a u  ( 1  ianam).  Te quo qu e  salvere jub em us  tuosque  impigros a lum nos ,  qui  lu 
dos  l i t terar ios pulcher rimos in scaenam producere  sciunt .  Nonne  a l iquam dis 
c ipu lorum scr ip t ionem mi t tes  a tque  eos ad certamen P a l a e s t r a e  invi tabis?

Ut l e c to r ib u s  n o s t r i s  m. f e b r u a r io  s ig n if ic a v im u s  PALAESTRA, 
p e r  m e n s e s  c u r r i c u l i  s c h o la r is  ed ita ,  p e r  a e s t a t e m  c u m 's o c i i s  b e 
n ig n e  f e r i a b i tu r .  His ig i tu r  d ie b u s  n im io s  v i tab it is  a e s tu s ,  am ic i,  
a tq u e  p lu r im u m  va leb itis .

Typographia — F. Camps Calmet. —  Teleph. 54. — Tarregac in Prov. Ilerdensi.
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